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Indalêncio Froilano de Melo was born in Benaulin, 

Goa, on the 17th of May 1887. His was a traditional family of 

Brahmin, Catholic, and landed local aristocrats of the pro-

vince of Salcete. Like many other Goan families, they had 

been Catholics for centuries, had Portuguese names and 

were at ease with official hierarchies; at the same time, they 

ranked highly in a social structure that still acknowledged 

caste status. Moreover, Indalêncio’s father, Constâncio Fran-

cisco de Melo, was a lawyer, while his mother, Delfina 

 

                                                             

1  The on-going analysis included in this article is part of the project Empire, 
centers and provinces: the circulation of medical knowledge (FCT 
PTDC/HCT/72143/2006) and benefits from earlier research conducted 
within the scope of the project Medicina Colonial, Estruturas do 
Império e Vidas Pós-coloniais em Português (POCTI/41075/ANT/ 
2001), both funded by Fundação para a Ciência e Tecnologia and hosted 
by the Institute of Social Sciences, University of Lisbon.  
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Rodrigues, came from a  distinguished family; her father, 

Raimundo Venancio Rodrigues, from the Goan province of 

Bardez, had been a member of the Portuguese Cortes (Par-

liament) and mayor of the city of Coimbra.2 

The picture of prosperity changed with the early 

death of Constâncio de Melo. Young Indalêncio was 12 years 

old at the time, and from then on he had to work hard on 

many fronts. He persevered and successfully passed through 

medical school. His career would be productive, unique, and 

versatile. He became one of the most famous Goan doctors 

ever; he combined clinical work, research and public health; 

he taught medicine, attended international conferences, 

directed medical services and headed the medical school. He 

was also deeply involved in local politics; he got to be the 

mayor of Pangim (1938-45), and represented India in the 

Portuguese parliament (1945-49). He participated actively in 

the debates of the time and had something to say about 

“overseas” politics, as he envisaged a transition from impe-

rial connections to modern-style and diverse political 

federation that could restore dignity to the different peoples 

involved in the colonial nexus. This was too much for 

 

                                                             

2 Biographical notes are compiled from Pedro Joaquim Peregrino da Costa, 
“Médicos da Escola de Goa nos Quadros de Saúde das Colónias (1853-
1942)” Boletim do Instituto Vasco da Gama, 57 (1943): 1-43,  58:1-66; 
Américo Pires de Lima, “Froilano de Mello”, O Médico 180 (1955) ; Artur 
de Oliveira e Silva, Breve Contribuição da Escola de Medicina Portuense 
para o Estudo das Ciências do Ultramar (Dissertation, Faculty of 
Medicine, University of Porto, 1964); Jose Collaco and Alfredo e Mello, 
“Professor Froilano de Mello, MD: A Short Biography of His Life and 
Achievements”, Goacom Biography Series  http://www.goacom.com/ 
culture/biographies/froil1.htmal (access 11/11/2003); Francisco Montei-
ro, “Froilano de Mello (1887.1955)” Galeria de Goeses Ilustres, 2002 
http://www.supergoa.com/pt/read/news_cronica.asp?c_news=159; as 
well as from oral sources collected in Goa, India,  and São Paulo, Brazil.   
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Salazar’s dictatorial regime: Froilano de Melo ended up out 

of place in a regime that had supported part of his political 

career. But neither did he fit into the politicized, anti-colo-

nial opposition sympathetic to Indian nationalism, as 

epitomized by Tristão da Cunha and the freedom fighters. 

Froilano was unique to the end of his days, which he lived in 

a state of unofficial exile. He moved away from Portugal and 

away from Goa, away from the Portuguese colonies; he spent 

his time at the University of São Paulo, Brazil, away from 

politics, close to his beloved microscopes and to the micros-

copic subjects of research that meant so much for medical 

knowledge and for the health of millions.  

The study of Froilano de Melo’s life and work will 

help us understand the ways in which people and knowledge 

circulated within empire, not only geographically, or socially, 

but between different bodies of power-knowledge, between 

medicine and politics, between the laboratory and public 

health policies, between representations and practices, and 

between the so-called centers and the so-called peripheries. 

This study will also contribute to the understanding of the 

complex intertwining of imperial and local politics. Although 

much has been said on the topic, it is still insufficient to 

account for Froilano’s multifaceted life. He personified the 

many layers of power and its contradictory stances. He was 

both a colonial subject and a highly cosmopolitan doctor. He 

admired Indian nationalism and he felt at home in Portugal. 

He moved easily within the Portuguese colonial structure 

which he understood as an expanded form of nationalism 

that could be restored into a federation of diversities from 

within.  In many senses he was an in-between figure that 
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belonged comfortably to both worlds and ended up an out-

sider to both of them. Also, he was agency as much as struc-

ture; he acted on his own initiative in ways that no social 

structure could determine, while his life, persona, and work 

were also the product of a long-established, tense and con-

tradictory society. 

Froilano’s career started with his graduation from the 

Medical School of Goa in 1908. Before going on, it is worth 

taking a minute to reflect on the interplay of medical insti-

tutions, medical teaching, colonial values, local values, social 

constraints and individual choices at the time. To study 

medicine in Goa, as opposed to Portugal, may be interpreted 

as a sign of the relative difficulties that Froilano experienced 

as a youth: those who had the choice and support would 

often go directly to the Portuguese medical schools in Lis-

bon, Porto or Coimbra. Some, too, chose to study medicine 

in Bombay.   

Those who attended the Medical School of Goa had to 

face additional difficulties in order to pursue a medical 

career: they had to go through further training and exams in 

Portugal. Without this, they were left to do secondary jobs 

and could only take on second-class positions – facultativo 

de segunda classe – in the colonial health services, which 

included the remote outposts of Mozambique, Angola, Cape 

Verde, Guiné, São Tomé, Macau, and Timor. If lucky, they 

took positions within Estado da Índia, which included Goa, 

Daman and Diu. But they could not practice in Portugal, nor 

take the higher places in the colonial positions.  

The subalternization of the Medical School of Goa 

within the Portuguese colonial system occurred at two levels. 
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Legal and political instruments downgraded its diplomas, 

and thus its graduates, stating they neither qualified to 

practice in Portugal, nor to fill the first-class positions in the 

outposts of Africa and Asia, where they could only take 

secondary positions. Ideology racialized them according to 

the hierarchies crafted by empires.3 Portuguese colonial 

authorities used “evidence”, clearly based on prejudice, in 

order to denigrate Indian doctors. Official reports about the 

Medical School emphasized the poor quality of its curri-

culum, the poor performance of the students, the absence of 

experimental learning and laboratory work; in sum, they 

depicted an establishment that could not qualify for the 

status of higher education.4 Portuguese officers in charge of 

colonial health services depicted Indian doctors working 

under their supervision as inadequate and ignorant types 

who could not earn the respect of the patients.5  

 

                                                             

3  Confidential reports are much more explicit about race than are official 
documents, suggesting that the prevailing racism was not fully coded, 
leaving room for ambiguities and free expressions of prejudice. In 
Froilano de Melo’s obituary, his former class mate from the Medical 
School of Porto Americo Pires de Lima, trying to be complimentary, 
notes that “one could notice at the first sight an unmistakable air of race. 
As a matter of fact, he was of pure Brahmin caste, but perfectly 
Europeanized, a fine patriot.” Claiming that everybody received Froilano 
openly, Pires de Lima considers that maybe not every single teacher did 
him justice, whether due to “unspeakable racial prejudice”, or to 
“mistrust of a unknown migrant” (Lima, “Froilano…” (cit. n. 3)). 

4  E.g., Oficio, July 11 1854, and Ofício, February 8 1856,  from Eduardo 
Freitas d’Almeida, Head Physician, to Ignacio da Fonseca Benevides, 
President of the Navy and Overseas Health Council, Arquivo Histórico 
Ultramarino (Overseas Historicak Archive, hereafter, AHU), rm 12, 
Índia, Health Services, # 1987. For a lengthier analysis and discussion 
see C. Bastos, “Doctors for the Empire : The Medical School of Goa and 
its Narratives.” Identities 8 (2001) : 517-548; “Medicina, império e 
processos locais em Goa, século XIX.” Análise Social 182 (2004): 99-122.  

5   Relatorio do serviço de saude da província de Moçambique, 1893, José 
d’Oliveira Serrão d’Azevedo, Arquivo Histórico Ultramrino,  Sala 12, 
maço 2817; for discussion see, C. Bastos “O Médico e o Inhamessoro: O 
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Far from being passive recipients of their subor-

dination, Goan doctors fought back. The book Médicos 

Ultramarinos, by Dr. Sócrates da Costa, reads like an anti-

discrimination manifesto.6 They fought for better jobs, better 

training, equal opportunities – or, at least, equal to those 

held by the Portuguese. Equality was not a universal aspira-

tion – factions, frictions and fractures abounded, and diffe-

rent hierarchies co-existed. No single agenda emerges from 

Goan doctors’ reactions. Different things were voiced by 

different people at different times. Because many of the gra-

duates ended up serving for some time in Africa, as this was 

one of the few career opportunities offered to them, it is 

interesting to analyse the ways they shaped colonial catego-

ries in a relational manner. Once hierarchized, and not pla-

ced at the top, they wanted to make sure someone else ran-

ked below them, be it the lower castes back home or any 

African they met.  

In 1879, for instance, the young Arthur Gama, a 

recent graduate of the Medical School of Goa, found himself 

as the sole representative of the colonial government in the 

 

                                                                                                                  

relatório do goês Arthur Ignacio da Gama em Sofala, 1879” in A 
persistência da história , ed. C. Carvalho & J. Pina-Cabral (Lisbon: 
Imprensa das Ciências Sociais, 2004), 91-117; “Race, medicine and the 
late Portuguese empire: the role of Goan colonial physicians” Journal of 
Romance Studies, 5 (2005): 23-35; “Medical Hybridisms and Social 
Boundaries: Aspects of Portuguese Colonialism in Africa and India in the 
Nineteenth Century” Journal of Southern African Studies, 33 (2007): 
767-782. 

6   Aleixo Justiniano Sócrates da Costa, Os Médicos Ultramarinos: Mais um 
brado a favor dos facultativos formados pela Escola Médico-Cirurgica 
de Nova Goa  (Lisbon: Tip. Universal, 1880). For a discussion, see also 
C. Bastos, “The inverted mirror: dreams of imperial glory and tales of 
subalternity from the Medical School of Goa.” Etnográfica, VI (2002): 
59-76.  
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very remote post of Chiloane island, in Sofala, Mozambique.7 

He wrote the official reports using the imperial “we”; he 

sided with the Portuguese and was unsparing in his use of 

words of deprecation against what he considered the 

primitive and savage ways of the Africans whose lives he was 

supposed to rule over.8  

A few years later, in 1889, the Goa-born and Lisbon 

graduate doctor Rafael Pereira, heading the Health Services 

of Estado da Índia at the time, theorized at length about the 

role of Indian physicians as intermediaries between the 

Portuguese and the Africans.9 His rationale seemed to be 

that if they could not hold the same status as the Portuguese, 

they could come nearer to it by contributing in unique ways 

for the consolidation of empire.  

Decades later, another Goa-born doctor and resear-

cher, Germano Correia, used every possible opportunity, in 

his many papers on physical anthropology, history of medi-

cine, or history of colonization, to make public statements 

against the discrimination of Goans within the Portuguese 

colonial system. But his protest did not really encapsulate an 

early anti-colonial consciousness of emancipation, and much 

less an egalitarian ideology. His fight could better be depic-

ted as a personal pursuit of a group identity that could spare 

him from the derogatory contamination of being lumped 

 

                                                             

7  Relatório da Ilha de Chiloane Capital de Sofalla, apresentado pelo 
facultativo da 2.ª classe em Comissão do Quadro de saude de 
Moçambique, Arthur Ignacio da Gama, 1 de Janeiro de 1879. AHU, rm 
12, Health Services, Mozambique, # 1506.   

8   See Bastos, “O médico”, “Race…”, “Medical Hybridisms…” (cit. n. 5) 
9 Relatório do Seriço de saúde da Índia, October 30, 1889, by Rafael 

António Pereira. AHU, rm 12, # 1988. 
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with the natives – the generic “barefoot marahta” he so 

much abhorred.10 His vast work about “Luso-descendants” – 

a category that served the purpose of re-classifying its mem-

bers as Europeans – seems like a long effort to rescue him-

self from the feelings of misplacement and displacement 

experienced as a colonial subject.11  

On those matters, too, Froilano was unique. He did 

not fight for a special status of inclusiveness within Portu-

guese circles. He circulated through different social spheres 

for most of his life, owing to personal merits; his cosmopo-

litanism transcended the circles of empire. He claimed 

loyalty to Portuguese rule while praising Indian culture. He 

did not feel compelled to choose between one and the other. 

Instead, his energies were dedicated to the more universal 

goals of promoting health, life and dignity.  

In order to understand this doctor’s place in society 

one should try to grasp a closer and nuanced perception of 

Goa’s social stratification, which I suggest seeing as complex 

entanglements of dissonant – and sometimes contradictory 

hierarchies. Goa’s society accounted for several simultane-

ous hierarchies of value; and while Froilano de Melo and his 

peers might be de-valued in a racialized colonial order, they 

 

                                                             

10  Germano Correia, “Os Luso-descendentes de Angola: contribuição para o 
seu estudo antropológico” Memória do III Congresso Colonial Nacional. 
(Lisbon: Sociedade de Geografia/Tipografia Carmona, 1934), 57.  

11 C. Bastos, “Um luso-tropicalismo às avessas: colonialismo científico, 
aclimação e pureza racial em Germano Correia”, in Fantasmas e 
Fantasias Imperiais no Imaginário Português Contemporâneo, ed. M. 
C. Ribeiro and A. P. Ferreira (Porto: Campo das Letras, 2003), 227-253; 
Bastos, “Race…” (cit. n. 5). 
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ranked very highly in a wider system of interacting political 

agendas, within which the Portuguese and their politics were 

only one small part. This picture is drawn mostly from the 

analysis of primary sources, as there are, so far, only a few 

analytical works that cover Goa’s nineteenth and early twen-

tieth society.12 But primary sources are rich enough to enable 

us to grasp the sense of disconnectedness experienced by 

those who were in charge of running the place. They could 

not run it properly, as they had to deal with obstacles that 

were thrown up by local political interests. This was precisely 

at the core of the complaints of the Portuguese placed in 

head positions in India. They constantly lamented their 

inability to implement any rules unless they matched the 

agendas of the local delegates. Officers seemed puzzled by 

those contradictions and paradoxes. Some of them seemed 

to despair of the difficulties, while others conformed to the 

state of things as they were and tried to adjust themselves 

accordingly. In sum, some of the local groups, or individuals, 

had a higher share of power than the Portuguese formally 

acknowledged. Although this picture may conflict with esta-

blished views about empire, it should come as no surprise to 

those acquainted with Portuguese colonial history in a wider 

perspective. Connections to India had been in decline since 

the 17th century; at that time, trade shifted to the Atlantic. 

Not that Estado da Índia ceased to be a Portuguese colony, 

but fortunes, gold, trade and plantations were all to be made 

 

                                                             

12  There have been some recent works that fill the gap and raise important 
questions, most notably Rochelle Pinto Between Empires: Print and 
Politics in Goa (Delhi: Oxford University Press, 2007).  
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in Brazil and in close tandem with the slave trade in Africa. 

After Brazilian independence, in 1822, there was a sort of 

intermezzo in Portuguese imperial politics, and only after 

the Berlin conference (1884-5) were there systematic attem-

pts to build empire in Africa. In those circumstances, much 

of what happened in Goa, and, for that matter, in Asia, was 

not really at the center of Portuguese colonial interests. Yet 

local life went on, with its politics, its passions, its accom-

plishments.  

 The fact that a colonial institution like the Medical 

School of Goa was founded there  in 1842, fashioned after 

the medical schools of Lisbon and  Oporto, and created to 

teach western medicine to local students, should not be ta-

ken as a sign of colonial intervention but as its very opposite: 

regardless of the fact that the school was later appropriated 

by the narrative of imperial pride, primacy and longevity, its 

foundation should be associated with the action of local 

elites with the cooperation of Portuguese delegates in place, 

rather than linked to an action of the metropolis aimed at the 

promotion of western medicine in the colonies. 

As a matter of fact, the school opened its doors in 

1842, the year when the capital of Estado da Índia had 

moved to the city of Pangim, temporarily named Nova Goa, 

in the district (Taluka) of Ilhas. In the local historiography 

that developed a century later, credit is given to Mateus 

Moacho, the Portuguese Head Physician, together with the 

Count of Antas, who was then the governor and signed the 

local portarias that established the new Medical School. Dr. 
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Moacho is celebrated as the founder and visionary who was 

able to start what others had attempted and failed.13   

And yet Mateus Moacho was only passing by. He and 

the Count of Antas left India the following year. We have no 

evidence that Moacho had a plan for the teaching of western 

medicine as a tool for the expansion and consolidation of 

colonial rule. And, indeed, there is no reference to the Medi-

cal School of Goa in Portuguese legislation until 1847.  

There is an earlier reference to medical teaching in 

India in the 1844-45 legislation, which is taken by interpret-

ters like Peregrino da Costa as the delayed approval of the 

Medical School.14 And yet in that set of laws, regulating the 

colonial health services and determining that colonial hospi-

tals should provide medical training to local populations, 

does not differentiate India from Mozambique, Angola, and 

Cape Verde.15  That fact is also noted by Meneses Bragança 

in his 1923 overview of education in India. From his perspec-

tive, the absence of the briefest reference to the Medical 

School of Goa in the 1844-45 legislation regulating medical 

teaching in the colonies meant that the Portuguese govern-

ment did not acknowledge the school. Moreover, he sugges-

ted that it had mostly resulted from “a creation of the local 

 

                                                             

13  Germano Correia,  História do Ensino Médico na India Portuguesa nos 
secs. XVII, XVIII e XIX  (Bastorá: Rangel, 1947); João Pacheco de 
Figueiredo, “Escola Médico-Cirúrgica de Goa: Esboço Histórico”. 
Arquivos da Escola Médico Cirúrgica de Goa, serie A, 33 (1960): 119-
237; José Antonio Ismael Gracias , “Fisicos-Móres da India no Seculo 
XIX. – Memoria historica”, O Oriente Português XI (1914): 255-278; for 
a discussion, see C. Bastos, “O ensino da medicina na Índia colonial 
portuguesa: fundação e primeiras décadas da Escola Médico-Cirúrgica 
de Nova Goa” História, Ciência Saúde – Manguinhos, 11 (2004): 11-39.    

14  Peregrino da Costa “Médicos…”  (cit. n.2) 
15  See Bastos “Doctors…” (cit. n. 5), and “Fundação…” (cit. n. 13) 
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government which the metropolitan government had refused 

to subscribe”. He furthermore noted that the governor 

Garcês Palha, who followed the Count of Antas, had honour-

ably authorized the continuation of the establishment, in 

spite of Lisbon’s lack of support.16   

In spite of what Lisbon approved or ignored, things 

were happening in India on the medical teaching front, while 

they were not happening anywhere else in the colonies. 

Brazil, which had two medical schools, was no longer a colo-

ny, and people now went on with their lives without the 

jurisdiction of the Portuguese government. In Goa they were 

under that jurisdiction, but they did not seem to follow every 

word of it. Regardless of the (lack of) response of the Portu-

guese government to their initiative, Goans enrolled in the 

new medical school. Among them were Pedro Gonzaga 

Augusto de Melo and Felizardo Piedade de Quadros, from 

Raia, Salcete, Luís Francisco Fremiot Conceição, Francisco 

Xavier Lourenço, Agostinho Vicente Lourenço, and António 

Luís Moreira, all from Margão (Salcete), plus Joaquim Lou-

renço da Anunciação Piedade Araújo, from Loutolim (also 

Salcete), and Bernardo Wolfango da Silva, from Piedade 

(Ilhas). They graduated in July and August 1846, that is, 

before the Portuguese government even acknowledged the 

existence of a Medical School in Goa.  

Their school was not richly endowed. They counted 

on existing military hospitals in Ribandar and Pangim, and 

used the building of the Maquineses Palace for the rooms 

 

                                                             

16 Menezes Bragança, “A Educação e Ensino”, Índia Portuguesa 2 (1923). 
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that served as medical library, an anatomical dissection 

room, and a chemistry laboratory; they counted also on the 

good will of a very small number of teachers. Among them 

was Mateus Moacho, followed by Francisco Maria Torres, 

plus the army surgeons J. Frederico Teixeira Pinho and 

António José da Gama – who was among the first Goans 

ever studying abroad, on a scholarship – and by António 

Caetano do Rosário, who had no scholarly training and had 

learned medicine by working in the hospital.  

And yet students persevered, got their training, their 

licences, and created a collective entity that gave them a 

qualified scholarly identity, one that for years to come would 

produce more and more graduates, not without getting into 

decades of difficulties with the Portuguese administration 

and, later, being re-interpreted as something that was all 

along planned by the Portuguese.  

I suggest that, against the official historiography that 

developed along the twentieth century – much of which was 

due to the efforts of Germano Correia17 – that we should  

ground the Medical School of Goa in local agency, local 

interests, and local will to adopt, at least partially, the lan-

guage, knowledge and perhaps the practices of western 

medicine for some purpose, be it the actual practice of medi-

cine or merely the achievement of higher education creden-

tials that could lead to better places in the administration.18  

 

                                                             

17 Correia, Historia; Figueiredo, Escola (cit. n. 13) 
18 For a very interesting analysis of a parallel situation in Bombay – where 

rich Parsi merchants supported the earlier western hospitals in the 1830s 
– see Mridula Ramanna, Western Medicine and Public Health in 
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Froilano de Melo, too, got his training in Goa, and the 

remainder of his life indicates that he was seriously commit-

ted to medicine. After graduating in 1908, he continued his 

studies at the Medical School of Oporto, where he graduated 

in 1910 with the dissertation Introdução ao estudo das 

febres de Goa – uma página da patologia colonial (Intro-

duction to the study of Goa’s fevers – a page on colonial 

pathology).19 He was immediately named third-class physic-

cian in the health services of India with the military rank of 

alferes-médico. He moved up fast in the medical-military 

hierarchy and became lieutenant in 1912, captain-major in 

1914, major in 1920, lieutenant-colonel in 1924, and colonel 

in 1927. He got involved in public health, medical research 

and medical teaching of all possible types.  

Already in 1911, young Froilano de Melo was part of 

the committee formed for the reform of public health in the 

colony and was also the interim director of the vaccine insti-

tute. That was the year of a bubonic plague epidemic in the 

harbour of Mormugão, and Froilano could show, as the offi-

cial delegate to fight the epidemic, his commitment to orga-

nized public health measures. His work attracted laudatory 

official remarks, which were repeated in 1914 for his action 

in the province of Salcete. His commitment to sanitary 

action continued throughout his life. We can suggest that he 

became the ultimate biopolitician of Pangim, as   one who at 

once governed and watched over the collective body and 

 

                                                                                                                  

Colonial Bombay, 1845-1895 (Dehli: sangam Books-Orient Longman, 
2002).  

19 Peregrino da Costa, “Médicos… (cit. n. 2); Oliveira e Silva Breve 
Contribuição (cit. n. 2) 
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individual bodies, as well as over animal bodies and the 

invisible bodies that threatened them. For that matter he 

watched over nature as well – over the air and the waters, 

wells and sewage, river mouths and benches, harbours, 

dwellings, pavements, and constructions. Malaria was one of 

his early interests; in 1914 he presented his research both at 

the sanitary conference of Lucknow and  at the first sanitary 

conference ever organized in Goa, promoted by himself  in 

that same year. In that conference he presented a few papers 

on malaria, smallpox, vaccines, immunity, ankilostomiase, 

cholera and public health. In 1917 he was lobbying for the 

construction of a network of canals in the city. In 1923 he 

coordinated field research on water wells and anopheles 

mosquitoes that led to anti-malarial preventive policies. Epi-

demic outbreaks mobilized him for immediate action, but 

the prevailing endemic diseases interested him too. In 1928 

he created a sanatorium for Tuberculosis in Margão, and in 

1932 a Leprosarium in Macasana. He directed the bacterio-

logical institute between 1914 and 1945, and in 1938 he 

became the mayor of the city of Pangim. He remained in the 

job until 1945, when he was elected to the Portuguese parlia-

ment. As mayor he could implement public health, and 

biopolitics, on a wider scale; not only upon human beings, 

but also upon dogs (rabid dogs were slaughtered), upon trees 

(jacarandas and acacias from Cuba were planted), upon 

stones, constructions, places, and spaces.   

He was, indeed, a powerful man, and one whose 

passion and life were driven by a strong belief in the redemp-

tive powers of biomedicine. He never ceased studying and 

teaching. Already in 1920 he gained official support to pur-
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sue his specialization in tropical medicine and obtained a 

licence to go to Lisbon, Paris, London and Berlin. In 1921, he 

inaugurated the course of mycology and protozoology in the 

medical school of Oporto, where he taught parasitology and 

pathology as visiting lecturer. He also pursued his studies in 

parasitology in Berlin.  

He was in the medical faculty for most of his life. He 

taught a vast array of subjects at the Medical School of Goa, 

including General Pathology, Bacteriology and Parasitology, 

Descriptive and Topographic Anatomy, Physiology, Histo-

logy, Materia medica and Pharmacology and, for the first 

time, Microbiology and Tropical Pathology, which he inau-

gurated as early as 1913. In 1925, after returning from a 

series of periods of advanced training in Europe, he became 

director of the Medical School of Goa and held the job until 

1947.   

His role in the shaping and circulation of medical 

knowledge can be assessed by his numerous participations in 

major conferences, his publications, his membership in 

international scientific societies and, last but not least, his 

involvement in editorial boards of scientific journals. As 

early as 1912 he was the head editor of the journal Revista de 

Medicina. He was also among the founders of the Boletim 

Geral de Medicina, the Arquivos Indo-Portugueses de Medi-

cina e Historia Natural, and the most renown  Arquivos da 

Escola Medico-Cirurgica de Nova Goa. He published on 

leprosy, malaria and other topics of tropical medicine and 

parasitology, alongside with public health. 

He was a member of several international scientific 

societies: the Royal Asiatic Society of Bengal, the Indian 
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Academy of Sciences, in India; the Societé de Pathologie 

Exotique and Societé de Biologie de Paris, in France; the 

Sociedade de Etnologia & Antropologia, in Oporto, and the  

Sociedade de Ciências Médicas and the Sociedade de Geo-

grafia de Lisboa,  both in Lisbon, Portugal.  

The list of medical conferences he attended as a 

representative of Portugal is impressive – “endless”, accor-

ding to his obituary by Américo Pires de Lima, or precisely 

37, according to a recent biographical note.20 That included, 

in his mid-20s, the All India Sanitary Conference and the 

Third Entomological Meeting, both in Lucknow, 1914, where 

he lectured on the very recently formed field of medical 

mycology by invitation of the Viceroy.  He was the delegate 

of Portugal in places as diverse as Lahore in 1918, Coimbra 

in 1925, Calcutta in 1927, Cairo in 1928, Allahabad in 1930, 

Algiers in 1930, Padua in 1930, Oporto in 1931, Jujuy in 

1931, Bangalore in 1932, Bucharest in 1932, Lisbon in 1935, 

Amsterdam in 1935 and in 1938, Orense in 1935, Budapest in 

1935, Lausanne in 1935, Paris in 1937, Lourenço Marques in 

1938, Johannesburg in 1938, and Havana 1949. In 1950 he 

was invited to Petropolis by the Brazilian ministry of health, 

for he had lost support from the Portuguese government. 

Earlier, besides representing Portugal abroad, he had been 

part of the scientific intelligentsia that brought to life the 

celebratory centennial of 1940.21 

 

                                                             

20 Pires de Lima “Froilano de Mello”; Collaco & Mello, “Professor Froilano 
de Mello…” (cit. n. 2) 

21 For a  thorough analysis of the scientists’ participation in the 1940s 
centennial celebrations, see M. Fátima Nunes “The History of Science in 
Portugal (1930-1940): The sphere of action of scientific community”, e-
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 He also served in Africa as part of his military-medi-

cal career. In 1922 he directed the Office of protozoology and 

mycology of the Institute of Scientific Research of Luanda, 

Angola, which he left in 1923 and returned to in 1925 for a 

conference about Tropical Medicine in Western Africa, 

where his work – together with that of his colleague Germa-

no Correia – was highly appreciated and deserved the 

acknowledgment of the Portuguese republican government – 

soon to be replaced by Estado Novo.22   

A note should be made on the popularity of Froilano 

at the time,  which led him to win the elections to represent 

Goa in the parliament – against the opposition of the church, 

who accused him of being a freemason.23 However, those 

elections did not lead to a parliament, for the 1926 military 

coup put an end to the republican regime. It would take 

another twenty years before there were new elections.  

Froilano’s experience in Africa helped him shape the 

celebratory speech addressed to the alumni, faculty and 

authorities during the centennial celebrations of the Medical 

School of Goa that took place in 1942. He mentioned his 

brief acquaintance with the “dark continent”, and his expe-

rience of being made welcome in the places where the nati-

ves were suffering, rich and poor alike,  after which he draw 

 

                                                                                                                  

journal of Portuguese History 2 (2004) http://www.brown.edu/ 
Departments/Portuguese_Brazilian_Studies/ejph/html   

22 The Goan paper A Índia Portuguesa of May 23, 3004, reported the 
appraisal note given by the Portuguese Republican Government to 
Froilano de Melo and Germano Correia, both professors at the Medical 
School of Goa, for their valuable contributions to the Tropical Medicine 
conference.  

23 See discussions in A Índia Portuguesa 3028, Nov 14, 1925, on p.3, and O 
Bharat XI (51), March 24 1927, on p.2. 
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conclusions about  the general appreciation of Goan doctors 

in the Portuguese colonies.  

Knowingly or unknowingly, Froilano’s voice was at 

that moment in tune with the Portuguese government, even 

if only momentarily. Finally, Goan doctors were acknow-

ledged by the Portuguese administration, maybe less as an 

effect of their pleading than by the fact that there was a new 

agenda for the Portuguese colonial governance. Now, they 

were useful for symbolic and material purposes; they were 

tokens of diversity, of educated colonial subjects, and they 

could indeed be used as qualified clinical labourers in Africa. 

In 1942, Goan doctors could look back at their collective past 

and see a purpose on their African trajectories. They now 

saw themselves as pillars of empire, regardless of the fact 

that they had been so poorly treated by the Portuguese 

authorities all through their collective history. Such was the 

tone of the celebratory events of 1942.24  

Things had changed since the times they were fight-

ing for acknowledgment in a colonial order that despised 

them. The history of the Medical School of Goa was then 

rewritten. The 1942 celebrations of the Medical School of 

Goa centennial were also a reverberation of the 1940 large 

colonial exhibit in Lisbon O Mundo Português; and they also 

celebrated the tricentennial of the 1640 “restoration” of 

independence from Spain. Empire equated to Nation. 

 

                                                             

24 Escola Médico-Cirúrgica, Comemorações Centenárias (1842-1942) 
(Bastorá: Tipografia Rangel, 1955); C. Bastos “Goa em 1942: A retórica 
do império e as ambiguidades do nacionalismo” in Portugal não é um 
país pequeno: pensar o império na pós-colonialidade, ed. M. R. Sanches 
(Lisbon: Cotovia, 2007), 229-247. 
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Colonial institutions became central to the rhetoric of nation, 

and some of the pre-existing ones were given a prestige that 

they might not even have had in the beginning. Along those 

lines, the Medical School of Goa was celebrated as a pioneer-

ing institution created by the Portuguese in Asia, and Goan 

doctors trained there were celebrated as heroes and pioneers 

of Portuguese medicine in Africa.25 

Froilano de Melo participated to the full in those 

celebrations. He had been a student, faculty member, and 

director of the institution. He had been involved on many 

different fronts in the field of public health, either by 

promoting sanitation, fighting epidemics or implementing 

prevention. In many senses he was a politician while doctor 

and a doctor while politician. During the centennial, he was 

also the city’s mayor and in a few years he would be elected 

to the parliament as deputy, and was able to fulfil his 

mandate between 1945 and 1949.  

In the 1940s Froilano seemed well in tune with the 

wider political power that governed his surroundings, and he 

moved easily between places. In the Lisbon parliament he 

often presented himself as a doctor who diagnosed ailments 

and suggested appropriate treatments, and that included 

social, economic and political situations and interventions. 

In those terms he often spoke of his native Goa, at that time 

mostly referred to as simply “India”, or “Portuguese India”. 

One of the issues of concern for Goans was the fact that their 

social status had been lowered under Salazar’s legislation, 

 

                                                             

25 Escola Médico Cirúrgica, Comemorações 
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against a long established practice of granting them a special 

status. Informally acquainted for a long time with the higher 

spheres of power, and actually involved with decision 

making in matters concerning them, Goans did not welcome 

being treated as mere natives and colonial subjects.  

Without showing any hostility to Salazar’s govern-

ment, and emphasizing his loyalty to Portugal, Froilano 

addressed with some objectivity the tense situation experien-

ced in the wider India on the eve of its independence, and 

noted its potential to affect Goa. He also suggested that a 

lusophone confederation could restore the dignity aspired to 

by Goans without challenging the Portuguese rule.  

Those ideas were not embraced by Salazar, who, in 

the aftermath of WW2, was heading in the opposite direction 

to the one of most European nations regarding democrati-

zation and decolonization. As recent scholarship has shown, 

only at that time was the Portuguese government about to 

implement some consistent colonization policies, which 

attracted crowds of colonists to Angola and Mozambique as 

late as the 1950s, 60s and early 70s!26 What had been mostly 

a celebratory style of empire, as epitomized by the 1930s and 

1940s exhibitions, was about to be replaced by a more 

“modern” approach to colonization; however, that occurred 

at a time when most European colonial empires were colla-

psing and giving way to other social-political formations.  

Under Salazar, discussions about decolonization, con-

federation or colonization styles were not supposed to occur, 

 

                                                             

26 Cláudia Castelo, Passagens para África. O Povoamento de Angola e 
Moçambique com Naturais da Metrópole (Porto: Afrontamento, 2007) 
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whether in the Parliament or in the streets. Moreover, the 

regime engaged in a sort of ideological engineering by adop-

ting the doctrines of Gilberto Freyre on Portuguese coloniza-

tion, at some point named lusotropicalism. Freyre was a 

Brazilian sociologist-anthropologist who had theorized about 

the benign and creative style of the Portuguese colonization 

– as opposed to the Northern European version – in his 

masterpiece about Brazilian north-eastern plantation so-

ciety, Casa Grande & Senzala.27 According to him, the Por-

tuguese were less racist and more amiable in their inter-

actions with colonized peoples than other European coloni-

zers were.  Invited by a minister of Salazar to elaborate fur-

ther on Portuguese colonialism with an actual visit to the 

African and Asian colonies, Freyre engaged in such a visit in 

1951-2, after which he published Aventura & Rotina and Um 

Brasileiro em terras portuguesas.28 The former, written like 

a travelogue, lets us see inside his reflective mind and its 

many contradictions. More interesting to us is the way he 

recorded his main insight about lusotropicalism, and the 

very formulation of the term. It actually happened in Goa, 

during a conference at the Vasco da Gama Institute, in 

December 1951. Freyre was deeply impressed with what he 

found to be similar between exotic Goa and his Brazilian 

homeland. Besides the elements of the natural environment, 
 

                                                             

27  Gilberto Freyre, Casa Grande & Senzala .(Rio de Janeiro: Schmidt, 
1933).  

28  Gilberto Freyre, Aventura e Rotina. (Rio de Janeiro: José Olympio, 
1953); Um brasileiro em terras portuguesas (Rio de Janeiro: José 
Olympio, 1953). 
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there were artifacts, customs, tastes, pieces of knowledge 

that both places seemed to share – in sum, there was some-

how a shared culture that could only relate to a common 

history under Portuguese influence.  

It did not take long for the Portuguese official endor-

sement of lusotropicalism as a basis for the justification of 

their increasingly anachronistic colonial rule in Africa and 

Asia.  That happened in 1961, when Freyre’s O Luso e o Tró-

pico was published in three languages in the context of the 

Henry the Navigator 5th centennial celebrations; the work 

provided the wording for official discourse abroad and 

within borders.29   

At that time, in the very year of O Luso e o Trópico, 

Goa had become part of the Indian Union, through a process 

that some refer to as liberation and others as invasion.30  

That year, too, the nationalist guerrilla war started in Ango-

la. The ideological engineering that promoted lusotropica-

 

                                                             

29 Gilberto Freyre, O Luso e o Trópico: sugestões em torno dos métodos 
portugueses de integração de povos autóctones e de culturas diferentes 
da européia num complexo novo de civilização, o luso tropical (Lisboa: 
Comissão Executiva das Comemorações do V Centenário da Morte do 
Infante D. Henrique, 1961); simultaneously published in French and in 
English as Les Portugais et les tropiques: considérations sur les 
méthodes portugaises d´intègration de peuples autochtones et de 
cultures  différentes de la culture européenne dans un nouveau complexe 
de civilisation, la civilisation luso-tropicale (Lisbon, Commission 
Exécutive des Commémorations du V Centenaire de la Mort du Prince 
Henri, 1961); The Portuguese and the Tropics: Suggestions Inspired by 
Portuguese Methods of Integrating Autochthonous Peoples and Cultures 
Differing from the European in a new, or Luso-Tropical Complex of 
Civilisation (Lisbon, Executive Committee for the Commemoration of 
the Vth Centenary of   Prince Henry the Navigator, 1961). 

30 Maria Manuel Stocker, Xeque mate a Goa. (Lisbon: Temas e Debates, 
2005). 
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lism had no real counterpart in a society marked by tensions 

and conflicts that lasted for another decade, until 1974, with 

Portugal stubbornly engaged in African colonial wars and 

still considering the territories of Goa, Daman and Diu as 

“overseas provinces.”  

To none of this was Froilano de Melo a direct witness. 

I am not sure whether he ever came across the word “luso-

tropical”. At the time Freyre supposedly first uttered it in 

public, at the 1951 Vasco da Gama conference in Goa, Froila-

no de Melo was no longer in India. He was then living in the 

metropolis of São Paulo, Brazil, and there he remained until 

his death in July 1955.  

What had brought this highly valued Goan scholar to 

Brazil in the 1950s, where he remained apart from the emer-

ging Portuguese colonial politics that ended up promoting 

lusotropicalism as an ideology but turned away from any 

trace of confederation of the sort Froilano advocated? Some 

of Froilano’s obituaries refer to a lack of appreciation by his 

fellow Goans in the final years of his life. Brazil appeared like 

a place of exile where his merits had been acknowledged; 

there are suggestions that he taught at the University of São 

Paulo, like the one who receives abroad the acknowledge-

ment he fails to get at home.  

In 2003 I searched for traces of Froilano’s period at 

the renowned University of São Paulo (USP). I found out 

that he had been working at the laboratory of the celebrated 

Brazilian parasitologist Samuel Pessoa. Knowing that the 

latter had been a member of the communist party, and that 

Froilano de Melo was somehow outside the appraisal of the 

conservative Portuguese regime in the 1950s, I wondered if 
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our doctor had veered significantly towards the left. 

Although plausible, there was not a shred of evidence about 

such a move – and indeed there had not been one. I came to 

learn about it via a direct witness, his son, whom I met by 

chance and thanks to the good-will of USP clerks, plus a sur-

prisingly efficient phone directory for the city. Although 

Indalêncio was not on the records of USP – which means he 

never took a formal job there – there was one Victor Froilano 

Bachmann de Melo, a former professor of engineering. A 

long-time resident of São Paulo and a prominent civil engi-

neer, Victor generously received me at his home and provi-

ded valuable pieces of oral history about his father and 

family.  

I learned that the connection between Samuel Pessoa 

and Froilano de Melo had been more of a bench scientists’ 

comradeship than a political one. Froilano de Melo´s politics 

remained quite idiosyncratic and he was not truly backed by 

an ideological option structured by the left-wing parties. His 

commitment to the promotion of the dignity of Goa and 

rights of Goans was framed as a political project that, in his 

understanding, could be presented within a parliament that 

was almost totally supportive of the regime. He did not speak 

like an activist, but like any other parliamentary member. 

His speeches in Parliament, between 1945 and 1949, were 

often applauded by the other members, who were almost 

exclusively people in Salazar’s confidence. The only time his 

words were not applauded was when he considered himself 

to blame, due to personal inaptitude, for not having fulfilled 
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one of his political goals in the parliament.31 And yet even his 

modest proposal for more dignity and autonomy for Goa was 

not accepted by Salazar’s regime. He lost the support he had 

counted on for most of his life, the one that made him repre-

sentative of Portugal at many international conferences.  

Froilano de Melo was too out-of-place in Salazar’s 

regime and, for that matter, in the growing tensions that 

swept through Goa and Goan loyalties throughout the 1950s. 

He was a cosmopolitan scientist, one that had gone around 

the world and could keep doing so. He actually had some of 

his children in Brazil – not due to ancient colonial connec-

tions, but due to their own cosmopolitanism. Froilano had 

himself envisaged the post-WW2 scenario of an increasing 

predominance of the Anglophone world, contrasting with the 

Francophone high culture he was so intimately acquainted 

with; and he encouraged his children to go for higher educa-

tion in Anglophone countries. After graduating from the U.S. 

and Canada, some of them chose to live in the vibrant society 

of Brazil, where the paradigm of modernization and rapid 

growth encouraged the placement of highly qualified engi-

neers and scientists. Among them was the Goan-descended, 

MIT-trained, Portuguese-speaker and definitely cosmopoli-

tan Victor de Melo.  

Along with projects for growth and progress, some in 

Brazil attempted to make up for lost time and ease the pains 

of social and sanitary underdevelopment. Out of this grew an 

 

                                                             

31 The interventions of Froilano de Melo in the Portuguese Parliament 
between 1945 and 1949 can be consulted in full in the online archives for 
Assembleia Nacional (IV legislatura).  
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important sector of public health, social medicine, and a 

locally appropriate biomedical knowledge that accounted for 

laboratories like the one headed by Samuel Pessoa, where 

Froilano de Melo finished his working days. His route to São 

Paulo had been that of a cosmopolitan scientist that moved 

along some of the pathways that his own life created; as a 

passionate researcher in parasitology and microbiology in 

general, he felt at home near a microscope, and by the 

microscope he worked until the end.  
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Publications by Froilano de Melo 
 

1910 Introdução ao Estudo das Febres de Goa (uma
página de Patologia Colonial) (Oporto: Tipografia
a vapor da Enciclopédia Portuguesa Ilustrada). 

  
1911  Contribution à l´étude de la pneumonie pesteuse 

de Childe (Paris: Presse Medicale). 
 "Febres Remitentes da India (estudos combinados

de Clínica e Instituto Bactereológico)-Observações 
clínicas do Dr. J. Peregrino da Costa (Parat B) e
Dr. Augusto de Rego (Eberth)", Bol. Ger. De Med.
e Farmácia (Nova Goa). 

 "Febres Remitentes da India (estudos combinados
de Clínica e Instituto Bactereológico)-Obs. Clínica 
do Dr. Siqueira Nazaré (Parat. B)", Bol. Ger. De 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Febres Remitentes da India (estudos combinados
de Clínica e Instituto Bactereológico)-Um caso de 
tifoide complicada de peritonite de Therial. Obs.
Clínica de José Maria Pantaleão de Noronha", Bol. 
Ger. De Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Febres Remitentes da India (estudos combinados
de Clínica e Instituto Bactereológico)-Um caso de 
febre climática. Obs. Clínica deJoão Barreto
(hemocultura na 3ª semana negativa; R. Widal
negativa)" , Bol. Ger. De Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "La pneumonie oesteuse de Childe", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 Relatorio da Campanha Anti-pestosa em Vasco
da Gama (Nova Goa: Imprensa Nacional). 

  
1912  "Febres remitentes na India", Bol. Geral de Med. e

Farmácia (Nova Goa). 
 "Albumino-réaction dês crachats et critique sur sa

valeur clinique", Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 "Chólera, cholérine, diarrhées", Bol. Ger. de Med e
Farmácia (Nova Goa). 

 "Estado actual da Ciência sobre a tuberculose
pulmonar", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "Quelques considérations sur l´éxistence de
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l´Ankylostomiase à Goa et des mesures à prendre 
pour la combattre", Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 "Chronica - Associação Médico-Cirúrgica da India 
Portuguesa", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "Interesses Profissionais", Bol. Ger. de Med. e 
Farmácia (Nova Goa). 

 "Chronica - O Nosso Fim - Prospecto", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

  
1913  Traitement de la lèpre (Paris: Presse Medicale). 
 "Une nouvelle conception sur le mode d´action

des tuberculines", Bol. Ger. de Med. e Farmácia 
(Nova Goa). 

  
1914 "Alguns problemas sobre a malária em Goa", Iª 

Conferência Sanitária de Goa (Nova Goa). 
 "Ankilostomiase em Goa", Iª Conferência 

Sanitária de Goa (Nova Goa). 
 "Contribuição ao estudo das febres remitentes ou

climáticas", Iª Conferência Sanitária de Goa
(Nova Goa). 

 "Contribution to the study of Malaria in Goa", All 
India Sanitary Conference (Lucknow). 

 "What are the diseases whose notification should
be rendered compulsory in Portuguese Índia", All 
India Sanitary Conference (Lucknow). 

 "Notas sobre a Bilharziose e outras infestações 
verminosas nas tropas expedicionárias africanas",
Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Profilaxia malárica nas povoações rurais das
Novas Conquistas", Iª Conferência Sanitária de 
Goa (Nova Goa). 

 "Un programme à suivre dans la délaration 
obligatoire de la tuberculose à l´Inde Portugaisse",
Rev. D´Hyg. et Police Sanitaire (Paris). 

 Relatório apresentado ao Governo da Índia
Portuguesa. Conferência Sanitária de Lucknow
(Nova Goa: Imprensa Nacional). 

 Variola e vaccina na India Portuguêsa, Memória 
apresentada à conferência sanitária da Índia
Portuguesa. Serviço de Saúde da Índia Portuguesa,
1.ª Conferência Sanitária, Em Comemoração do
72.º aniversário da Escola Médico-cirúrgica de 
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Nova Goa (Nova Goa: Imprensa Nacional). 
 Alguns problemas relativos à Malária em Gôa, 

Memória apresentada à conferência sanitária da
Índia Portuguesa. Serviço de Saúde da Índia
Portuguesa, 1.ª Conferência Sanitária, Em
Comemoração do 72.º aniversário da Escola
Médico-cirúrgica de Nova Goa (Nova Goa: 
Imprensa Nacional). 

 Anafilaxia local na vacinação e viabilidade do seu
emprego, como reacção de imunidade, Memória 
apresentada à conferência sanitária da Índia
Portuguesa. Serviço de Saúde da Índia Portuguesa,
1.ª Conferência Sanitária, Em Comemoração do 
72.º aniversário da Escola Médico-cirúrgica de 
Nova Goa (Nova Goa: Imprensa Nacional). 

 Ankilostomiase em Goa, Memória apresentada à
conferência sanitária da Índia Portuguesa. Serviço 
de Saúde da Índia Portuguesa, 1.ª Conferência
Sanitária, Em Comemoração do 72.º aniversário
da Escola Médico-cirúrgica de Nova Goa (Nova
Goa: Imprensa Nacional). 

 As colerinas ou diarréas coleriformes contagiosas
de Goa são provocadas pelo vibrião de Koch, 
Memória apresentada à conferência sanitária da
Índia Portuguesa. Serviço de Saúde da Índia
Portuguesa, 1.ª Conferência Sanitária, Em
Comemoração do 72.º aniversário da Escola
Médico-cirúrgica de Nova Goa (Nova Goa:
Imprensa Nacional). 

 Contribuição para o estudo das febres remitentes
ou climáticas da Índia Portuguesa, Memória 
apresentada à conferência sanitária da Índia
Portuguesa. Serviço de Saúde da Índia Portuguesa,
1.ª Conferência Sanitária, Em Comemoração do
72.º aniversário da Escola Médico-cirúrgica de 
Nova Goa (Nova Goa: Imprensa Nacional). 

 Profilaxia malarica nas povoações rurais das
Novas Conquistas, Memória apresentada à
conferência sanitária da Índia Portuguesa. Serviço 
de Saúde da Índia Portuguesa, 1.ª Conferência
Sanitária, Em Comemoração do 72.º aniversário
da Escola Médico-cirúrgica de Nova Goa (Nova
Goa: Imprensa Nacional). 

  
1915  "A campanha anti-leprosa na India Portuguesa",
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Arquiv. Esc. Med.-Cirurg. De Nova Goa (Série B). 
 ... and Rómulo de Noronha, "Contribuição ao

estudo dos peixes larvicidas de Goa", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa).  

 "Preliminary note on a new Haemogregarine
found in the pigeons´blood", Ind Journ. of Med. 
Res. 

  
1916  ..., Atmara Borcar and Loreto De Sousa,

"Contribution à l´étude des fièvres remittentes de
l´Inde Portugaise", Anais Scientíficos da 
Faculdade de Medicina do Porto, III (1916); 
published without maps also in, Bol. Geral de 
Med. e Farmácia (Nova Goa, 1917). 

 ..., Belmiro Fernandes and Loreto de Sousa, "Os
primeiros bacilos disentéricos isolados em Goa",
Bol. Geral de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Novos métodos de tratamento da
ankilostomiase", Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 "O Tricophyton rosaceum Sab. deve existir no
Norte de Porugal", A. Med. Moderna (Oporto). 

 "A contribution to the study of haemoprotozoa in
Portuguese India", Indian Journal of Medical 
Research, III (4) (Sep.). 

 "Quelques considérations sur les affinités
zoologiques du genre ‘Hoemocystidium', avec
description d'une espèce nouvelle", Anais 
Scientíficos da Faculdade de Medicina do
Porto,.III (1) (Sep.). 

  
1917  ... and C. F. de Menezes, "Um caso de Sodoku em

Goa", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 
 "Blastomyces and Blastomycosis-paper presented 

to the Indian Science Congress, Lahore", Ann. Sci. 
Fac. de Med. do Porto. 

 "Quelques considerations sur les affinités
zoologiques du genre Haemocystidium avec
description d´une espéce nouvelle", An. Soc. Fac. 
de Med. do Porto. 

 "In the seven days´fever of Leonard Rogers
existing in Goa?", Bol. Ger. de Med. e Farmácia 
(Nova Goa). 

 "Notas clínicas sobre um caso d´amebiase entero-
hepática", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
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Goa). 
 "O sindroma febril nas amebiases hepáticas

atenuadas", Bol. Geral de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "The Tricophyton viannai sp. n. agent of a case of
Dermatomycosis", Ind. Journ. of Med. Res.  

 "Um caso de antracose pulmonary simulando a
tuberculose", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "Um caso de oclusão intestinal provocado pela
ascaridiose", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "Instituto de Análises e Vacina - Mapa das 
vacinações e revacinações efectuadas nesta
Província desde Julho de 1915 a Junho de 1916",
Boletim Sanitário, Estado da Índia II (1). 

 "Hématozoaires et pseudo-hématozoaires de
l'Inde Portugaise", An. Sc. da Fac. de Med. do
Porto, III(3) (sep). 

  
1918  "Endomyces cruzi, n. sp. (agent?) d´une

endomycose bronchique simulant l´asthme",
Arquiv. Hig. E Path Exot., VI (Lisbon). 

 ... and António Parras, "Estudos experimentais
sobre o valor insecticida dos diversos processos
empregados em Goa nas campanhas anti-
pestosas", Arq. Hig. e Path. Exot., Vol. VI, Lisbon. 

 ... and Armando Ferreira Álvares, "Um caso de
blastomicose com abcessos múltiplos", A Med. 
Moderna (Oporto). 

 ... and Santana Pais, "Un cas de Saccharomycose
avec abcès multiples simulant la scrofulose",
Arquiv. Hig. E Path Exot.,VI (Lisbon). 

 ... and Luis Gonzaga Fernandes, "Sur la fréquence
du parisitisme dês voies respiartoires humaines
par dês champignons du type des levures", Arquiv. 
Hig. E Path Exot., VI (Lisbon). 

 ..., Ramacrisna P. Loundó and Frederico L. 
Rebelo, "Études sur le beribéri humain et aviaire",
An. Sci. Fac. Med. Porto, IV (1). 

 "Notes cliniques sur un cas d'amébiase urinaire",
A Medicina Moderna (Oporto). 

 "Some general remarks on medical mycology and
mycological technique", Trans. Second Mycol. 
Conf., Pusa, 1918; also in Bol. Ger. de Med e
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Farmácia (Nova Goa, 1919). 
 "Um essai de classification dês champignons

appartenant à la classe des Blastomyces", Arquiv. 
Hig. E Path Exot., VI (Lisbon). 

 "Un cas de Nocardiose pulmonaire simulant la
phtisie", Arquiv. Hig. E Path Exot., VI (Lisbon). 

 "Estudos experimentais sobre o valor insecticida e
bactericida dos processos empregados em Goa nas
desinfecções antipestosas", Arquiv. Hig. E Path 
Exot., VI (Lisbon). 

  
1919  "Contribution à l´étude de la faune parasitaire 

d´Hodotermes viarum Koenig de Coimbatore",
Na.da Acad. Politecn. do Porto. 

 ... and J. Jacques, "Note sur l´éxistence de
l´Herpotomonas muscae domesticae à l´Inde
Portugaise", Bol. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 ... and L. J. Brás de Sá, "Contribution to the study 
of Haemoprotozoa in Portuguese Índia", Ind. 
Journ. of Med. Res. 

 and Diogo Miranda, "Sobre quistoa hepáticos de
natureza cestódica encontrados em murinos de
Goa", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 C. S. Sunctancar, "Infection buccale par les ..., 
ayant son point de depart dans l´éclosion de la
dent de .....", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 Roberto Mesquita, "Spirochaeta Eurygyrata
Werner emend. Fantham dans les sellles 
normalles et cholériques à l´Inde Portugaise", Bol. 
Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Os parasitas multiciliados da cariá na Índia
Portuguesa", Bol. d´Agricultura (Nova Goa). 

 "Um caso de hepatite amebiana jugulado por
injecções de emetina", Bol. Geral de Med. e 
Farmácia (Nova Goa). 

 "Nocardia (Cohnistreptothix) rogersi sp. N.
parasite dês voies respiratoires d´un soidisant
tuberculeux, in A Med. Contemp. (Lisbon). 

 "Note sur les Trinconymphides de l´Inde et de
Ceylan", Na.da Acad. Politecn. do Porto. 

 "Rapport sommaire sur la nature dês soidisant 
cholérines ou diarrhées cholériformes à l´Inde
Portugaise", Bol. Ger. de Med e Farmácia (Nova 
Goa). 
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 "Sindromas coleriformes sine cólera (crónica)",
Bol. Ger. de Med e Farmácia (Nova Goa). 

 "The Triconymphid parasites of some Indian
Térmites", in Proceedings of the Third Entomol
Meeting, Pusa. 

 and J. F. Sto. António Fernandes, "Revision des
champignons appartenant au genre Nocardia",
Memoirs of the Asiat. Soc. of Bengal (Calcutta). 

 "Un cas de spirochétose pulmonaire à type
sanglant de Violle", Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

  
1920  "Aspergillus (Sterigmatocystis) polychromus", Ind. 

Journ. of Botany. 
 "Considérations sur les Triconymphides de

l´intestin de l´Archothermopsis wroughtoni Desn,
étudiés par le Dr. A. Imms", Bull. de la Soc. 
Portug. des Sci. Nat. (Lisbon). 

 ... and A. do Rosário Costa, "Notes sur un vibrio
spirochète coprophytique, parasite de l´intestin
humaine", A Med. Moderna (Oporto). 

  
1921  "Epidermophyton salmoneum n. sp., agent d´une

épidermophytie inguinale à l´Inde Portugaise",
Compt. Rend. de la Soc. De Biol. (Paris). 

 "Essai d´identification dês Triconimphides
sommairement décrites par le Prof. Bugnion chez
les térmites de Ceylan", Arq. Indo-Port. Med. e 
Hist. Nat. (Nova Goa). 

 ... and L. J. Brás de Sá, "Contribution à l´étude de
la faune anophéline de l´Inde Portugaise (texte
aussi en portugais)", Arq. Indo-Port. de Med. His.
Nat. (Nova Goa). 

 ... and Francisco Paula de Sousa Noronha, "Uma
família atacada de eritrodermia congénita
ictiosiforme hiperedermotrófica de Brocq", Arq. 
Dermo-sifiligráfico (Madrid).  

 ... and J. A. do Carmo Vaz, "Contribution à l´étude
des Aspergillés indiennes", Arq. Indo-Port. de 
Med. e Hist. Nat. (Nova Goa). 

 ... J. M. R. da Piedade e Sousa and J. Mariano
Alavares, "Como procuramos resolver o problema
da possibilidade da endemização da nossa Índia
da bilhrziose importada pelas tropas africanas
(article de Carlos França e Froilano de Mello
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intitule Bilhrziose na Índia e em Portugal. Le
travail supra fut presente au Congrés Luso 
Espagnol reuni à Porto en 1921)", A Med. 
Contemp. (Lisbon). 

 "Protozoaires parasites de Pachelabra moesta
Reeve", Compt. Rend. Soc. Biol. (Paris). 

 "Novas pesquisas sobre os parasitas do
Leucotermes indicola (texte aussi en français)",
Arquiv. Indo-Port. de Med. e Hist. Nat. (Nova 
Goa). 

 "Note sue trios espéces de levures du jus de cajou,
fruit d´Anacardium occidentale", Compt. Rend. de 
la Soc. De Biol. (Paris). 

 "Nouvelles recherches sur les parasites intestinaux
du Leucotermes indicola, (comprenant une 
revision spéciale de la planche 51 du travail
original de Leidy)", Arq. Indo-Port. Med. e Hist. 
Nat. (Nova Goa). 

 "Recherches sur quelques Triconymphides du
Leucotermes indicola (comprenant une revision
spéciale de la planche 51 du travail original de 
Leidy)" Arq. Indo-Port. Med. e Hist. Nat. (Nova 
Goa). 

 "Une épidemie de meningite cérebro-spinale dans 
l´Inde Portugaise", Bull. Soc. Path. Exotique
(Paris). 

 ... and Pedro Correa Afonso, "First Entomological
Records in Portuguese Índia",in Proceed of the IV 
Entomological Meeting, Pusa (Bihar & Orissa). 

 ... and Fideles Fernandes, "Première contribution
à l´étude des levures du sura du cocotier", Arq. 
Indo-Port. de Med. e Hist. Nat. (Nova Goa). 

 "Sur quelques levures du soura do cocotier",
Compt. Rend. de la Soc. De Biol. (Paris). 

 "Malária na Índia Portuguesa", Arquivos Indo-
Portugueses de Medicina e História Natural.  

  
1922  "Febres remitentes climáticas na India

Portuguesa", Med. Contemporânea (N.B.-
transcrit. In Bol. Ger. De Med. e Farmácia, 1924). 

 ... and Loreto de Sousa, "Resultados de 22 meses
de tratamento pelo Ginocardato de Soda A",
Portugal Médico (Oporto). 

 ... and Crisna Suctancar, "Morphologie et cycle
évolutif d´un Herpetomonas de l´intestin
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d´Haemidactylus brookei Gray", Bull. Soc. Path. 
Exot. (Paris). 

  
 
"Sur la citologie d´un Eutrichomastix de l´intestin
de Calotes versicolor Daudin, subspecies major
Blith", Compt. Rend. Soc. Biol. (Paris). 

  
1923  ... and Lakshama Ladda, "Spirochètes dês cavités

buccales humaines à l´Inde Portugaise et leurs
relations avec la pyorrhée alvéolaire", A Med. 
Moderna, (Oporto). 

 "Note sur une Trichonomade parsite de deux
espéces de Térmites de Benguella, avec références
spéciales à la complexité de son appareil basal",
Comp. Rend. Soc. du Primeiro Congr. de Med.
Trop., Luanda. 

 "On the neuromotor system of the active forms of
na Eutrichomastix parasite from the intestine of a
common Indian lizard", Ind. Journal of Med. Res.  

 "Investigação bacteriológicas", A Índia 
Portuguesa, (2) (Nova Goa: Imprensa Nacional) 

 "Investigação protozoológicas", A Índia 
Portuguesa, (2) (Nova Goa: Imprensa Nacional) 

 "Onze anos de investigações laboratoriais", A 
Índia Portuguesa (2) (Nova Goa: Imprensa
Nacional). 

  
1924  "A endemia tifoide na Índia Portuguesa (acta da 

Conferência sobre a Febre tifóide-Conferência 
conjunta das autoridades sanitárias e membros da
Associação Médico-Farmacêutica)", Bol. Ger. De 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Caractères du Spirochaeta bronchialis Cast.",
Bull. Soc. Path. Exot. (Paris). 

 "Deux nouveaux cas de Spirochétose broncho-
pulmonaire", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova 
Goa). 

 "Essais expérimentaux de traitement de la
Spirochétose Eurygyrata par quelques spirillicides
modernes", Bull. Soc. Path. Exot. (Paris). 

 ... and Luiz J. Braz de Sa, "Origem das febres
tifóides em Goa", Bol. Ger. De Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 Bruno Pereira Mesquita,"Spirochétoses
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intestinales humaines à l´Inde Portugaise", Bull. 
Soc. Path. Exot. (Paris). 

 ..., Luiz J. Braz de Sa and Gonopoti X. Colopo, "As 
febres remitentes de Goa são contagiosas e
provocam epidemias", Bol. Ger. De Med. e 
Farmácia (Nova Goa). 

 "Identificação morfológica do Sp. Bronchialis Cast.
e sua diferenciação dos espiroquetas das arcadas
alvéolo-dentárias", Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 "Observações das febres remitentes de Goa e sua
identificação pelo diagnóstico bacteriológico", Bol. 
Ger. De Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Spirochétose broncho-pulmonaire", in pratique 
des maladies des pays ......(p. 54) (Paris). 

  
1925  "Breves considerações sobre o estado actual da

Quimioterapia anti-leprosa (com impressões 
clínicas pessoais sobre algumas das medicações
preconizadas)-com. ao Cong. Luso-Espanhol 
reunido em Coimbra", Bol. Ger. de Med. e 
Farmácia (Nova Goa). 

 "Estado actual da Quimioterapia antileprosa", A 
Medicina Ibera (Madrid). 

 "État actuel de la chimiothérapie antilépreuse",
Presse Medicale (Paris). 

 ... and V. Camotim, "Premier cas autochtone de
Bouton d´Orient à Goa", Arq. Indo Port. de Med. e 
Hist. Nat. (Nova Goa). 

 "Some remarks upon Spirochaeta bronchialis
Castelani and ronchial spirochaetosis", Journ. of 
Trop. Med. & Hyg. (London). 

 "Pneumonie grippale ou Spirochétose broncho-
pulmonaire aigue compliquée pendant la
convalescence d´une septicémie ayant son point 
de départ dans les poumons affaiblis?", Bol. Ger. 
de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Spirochétose bronco-pulmonaire", Arq. Indo-
Port. De Med. e Hist. Nat. (Nova Goa). 

 ... and Joaquim Cabral, "Um caso de prurigo de
Hebra tipo Hebra Kaposi", Bol. Ger. de Med. e 
Farmácia (Nova Goa). 

 "Sur les flagellés parasites de l´intestin de Naja
tripudians", Arquiv. Indo-Port. de Med e Hist. 
Natural (Nova Goa). 
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 "Malaria no Concelho de Sanquelim", Arquivos 
Indo-Portugueses de Medicina e História
Natural, II (Nova Goa). 

  
1926  "Considerações sobre alguns casos de desinteria

amebiana e da emetinoresistência das amebas",
Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Note sur la fréquence des parasitoses intestinales
à l´Inde Portugaise", Bull. Soc. Path. Exot. (Paris). 

 ... and j. M. Alvares, "Carcarias parasitas do Indo-
planorbis exustus", Arq. Indo-Port. de Med. e 
Hist. Nat. (Nova Goa). 

 ... and Francisco Barreto, "Contribution à l´étude
de la valeur diagnostique de la Réaction de Gate et
papacostas et quelques réactions alliées", Bol. Soc. 
Path. Exot. (Paris). 

 "Sur la duré de surveillance des chiens mordeurs
pour despiste lar age canine", Bol. Ger. de Med. e
Farmácia (Nova Goa). 

 "Note complementaire sur quelques faits
concernant de phénoméne de formol-gélification", 
Bol. Soc. Path. Exot. (Paris). 

  
1927  ... and H. P. Vernencar, "Effets du traitement par

la Smalarina Cremonese sur 6 malades attéints de
malária chronique avec recidives fébriles", Bull. 
Soc. Path. Exot. (Paris). 

 ... and J. Cabral, "Action de léparseno en deux cas
de lèpre mixte", Bull. Soc. Path. Exot., (Paris). 

 "A Escola Médica de Goa e a sua contribuição à
cultura das Ciências Médicas (discurso
presidencial)", Arq. Esc. Med. Cirurg. de Nova
Goa (Série B). 

 "Doenças da tropa e maneira de as combater",
Arq. Esc. Med. de Nova Goa (Série B). 

 "Relatório sobre a meningite da Provincia de
Salcete referido ao periodo de dois meses,
decorridos entre 9 de Março a 10 de Maio de
1927", Arq. Escola Med. Cirurg. Nova Goa (Série 
B). 

 "Note sur la fréquance des parasitoses à l´Inde
Portugaise", Arq. Esc. Méd. Cirur. de Nova Goa
(Série A). 

 "Nouvelles études sur les résultats de la Smalarina
Cremonese", Bull. Soc. Path. Exot.(Paris). 
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 "Revision des Triconymphides du Leucotermes
indicola Wasm", Arquiv. Esc. Med. Cirurgica de 
Goa (Série A). 

 "Primeira Conferência da Lepra na Índia
Portuguesa", Arquiv. Indo-Portugueses de Med. e 
História Natural, IV. 

 História da Lepra na Índia Portuguesa (Nova 
Goa). 

 "Sugestões para a profilaxia da lepra em Goa",
Arquivo Indo-Português de Medicina e Historia 
Natural, IV (Nova Goa). 

 A mulher Hindu (Bastorá: Tipografia Rangel) 
  
1928  "Apects cliniques et épidémologiques de la

meningite cérebro-spinale dans l´Inde 
Portugaise", in Trans. VII Congress Far. Eastern 
Association of Trop. Med., Calcutta, 1928; also in 
Arq. Escola Med. Cir. de Nova Goa 1929 ( Série A, 
Fasc. 4). 

 "Contribuição ao estudo do valor terapêutico da
Smalarina Cremonese", Arquiv. Escola Med. Cir. 
de Nova Goa (Série A). 

 "Études expérimentales sur la valeur 
prophylactique-(mémoire présenté à l´Indian 
Science réuni à Allahabad)", Arquivos da Escola 
Médico-Cirúrgica de Nova Goa (série A). 

 ... and Francisco Pacheco de Figueiredo,
"Primeiras experiências do tratamento Yatrénico
em 2 anos de amebiase intestinal", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 ... and Joaquim Cabral, "Um caso de purigo de
Hebra", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 ... and L. J. Bras de Sa, "Malária na Índia
Portuguesa (Damão, Diu e Praganã)", Arquiv. 
Indo-Port. de Medicina e Hist. Nat. (Nova Goa). 

 ... and J. L. da Cruz, "Résultat du traitement
experimental de divers états d´amébiase
intestinale par le Yatren purissimum", Bull. Soc. 
Path. Exot. (Paris). 

 ..., Maria Francisca Fernandes, Francisco Correia
and Macario Lobo, "Études sur le sang de Manes 
pentadactyla L.", Arquiv. Esc. Med. Cirurg. de 
Nova Goa (Série A). 

 "Impressões clínicas sobre o tratamento da
desinteria amebiana pelo Yatren purissimum",
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Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 
 "L´incursion du choléra à l´Inde Portugaise en

1927", Arq. Escola Med. Cirur. De Nova Goa
(Série B, Fase 3ª). 

 "Rapport sur les résultats du traitement dês divers
états du paludisme pa la Samalarina du Prof.
Cremonese", in Transactions of the VII Congress 
of the Far. East. Assoc. of Trop. Med., Calcutta, 
1928 (Also in Arquiv. Escola Med.-Cir. de Nova 
Goa, Série A, 1929). 

 "Recherches sur la valeur de la vacination orale
antitypique", Arquivos da Escola Médico-
Cirúrgica de Nova Goa (série A). 

 "Revision des Triconymphides du Leucotermes
indicola Wasm (continuation)", Arquiv. Esc. Med. 
Cirurgica de Goa (Série A). 

 "Sur le commensalisme de la faune spirochétique
des arcades dentaires et de l´intestin de quelques
mammifères domestiques", in Trans. of the VII
Congr. Of Far East Assoc. of Trop. Med.
(Calcutta). 

 "Syndrome anaphylactique après l´injection d´un
gramme de chlorydrate de quinine", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Triconymphides de l´intestin du Leucotermes 
indicola, Wasm, avec référence spéciale à la
complexité de leurs phénomènes mitotiques", in
Trans. of the 7th Cong. Far. East. Assoc. of Trop.
Med., (Calcutta). 

 "Un croisade internationale, combatant la Lèpre,
simultanément dans tout les pays, pourrait éteinre
ce fléau en quelques decades", in Trans. Congrés 
de Med. Tropicale du Caire. 

 "Wie soll die Lepra bekampampft werdem", Die 
Medizin Welt (Berlin). 

 ... and António Fialho, "Sur les spirochètes
commensaux dês árcades dentaires et de l´intestin
de l´homme et de quelques animaux
domestiques", Giornale di Batt. e Imunologia
(Torino). 

  
1929 ... and Arnaldo Rodrigues, "Preliminary note on a

cãs of Dermatomycosis with multiple verrucose or
ulcerated patches", The Antiseptic (Madras). 

 ... and Eméico Noronha, "L´épreuve des
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aglutinines dans la vaccination par les bilivaccines 
antitypiques", in Compte Rendu de la Soc. de Biol. 
de Paris (Sec. Portugaise).  

 ... and Julio Brito, "Sur trois espèces de
Devescovina parasites de l´intestin d´un Térmite
recolté à Damaun (Inde Portugase) et de la
complexité de leur appareil kinétoplastique",
Arqiv. Escol. Med. Cirur. de Nova Goa (Série A); 
"Sur un Calonymphide parasite d´un Térmite
indien", Compt. Rend. Soc. Biol. (Paris). 

 "History of Medicine in Portuguese Índia",
National Med. College Magazine (Bombay); also 
in Arq. Esc. Med. Cir. de Nova Goa (Série B). 

 "Indicações do emprego da plasmoquina na
terapêutica e profilaxia da malária", Bol. Ger. de 
Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Metastephanonympha perronciti n. gen. N. sp., 
calonymphide parasite de l´intestin d´un térmite 
de Damão", Arq. Escola Med. Cirurg. de Nova 
Goa (Série A). 

 "Résultat du traitement experimental de divers
états d´amébiase intestinale par le Yatren
purissimum (mémoire complete)", in Congrès de 
Médicine Tropical du Caire; also in Arq. Esc. 
Med. Cirur. de Nova Goa (Série A). 

 "Sur l´emploi de la plasmoquine dans le
traitement du paludisme", Presse Medicale
(Paris). 

 "Sur un cas de Blastomycose à placards multiples
végétants verruqueux ou pustule-ulcéres", Bull. 
Soc. Path. Exot. (Paris). 

 "Sur une méthode pour délimiter l´éntendue des
aplénomegalies et enrégistrer d´une façon precise
leurs oscillations ultérieurs", Bull. Soc. Path. Exot. 
(Paris). 

  
1930  Breves considerações sobre a micologia médica

(conferência feita na Sociedade Médica de Salcete 
em Abril de 1929), Bol. Ger. de Med. e Farmácia
(Nova Goa). 

 "Considérations à propôs de la cystite amébienne",
in Compt. Rend. de la V Reunion Argentina de la
Patologia, Jujuy, 1930; also in Arq. Escola Med. 
Cirurg. de Nova Goa (Série A). 

 ... and Crisna Sansguiri, "Réactions locales
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anaphylactiques vis-á-vis de l´immunisation
typique", in Compte Rendu de la Soc. de Biol. de
Paris (Sec. Portugaise). 

 ..., L. J. Bras de Sa and Mariano d'Abreu,
"Contribution à l´étude du traitement du paludis-
me par la plasmoquine", Giornale di Batteriologia
e Imunologia, 1930 (Jan.), (Torino); also in Ar-
quiv. Escola Med. Cirurg. de Nova Goa (Série A). 

 "L´épreuve de flocculation vis-à-vis de l´immunité 
antityphique", in Compte Rendu de la Soc. de Biol.
de Paris (Sec. Portugaise). 

 "O Fomento das Novas Conquistas e suas relações
com os problemas de assistência e saneamento", in
Terceiro Congresso Colonial Nacional, Lisboa; 
also in Bol. Ger. Med. e Farmácia (Nova Goa, 
1931). 

 "Some remarks on medical mycology and the large 
field it offers for research work in Índia (lecture
delivered in the Seth Gordandas Sunderdas
Medical College of Bombay)", Arq. Esc. Med. Cir.
de Nova Goa (série B); also in The Antiseptic, 
1929 (Mars) (Madras). 

 "Infusoires parasites du Racophorus maculates
Grey", in Compt. Rend, XI Congrès Internat. de
Zool., Padova 1930; also in Arquiv. Ecole Med.
Cirurg. de Nova Goa (Serie A), 1930. Also in 
Comp. Rend. Soc. Biol., 1930 (Paris). 

 Le Service de Santé à l'Inde Portugaise (Nova 
Goa: Imprensa Nacional). 

  
1931  "A orientação da campanha antimalárica nas

Novas Conquistas, seus resultados práticos e a
lição que deles deriva para a nossa conduta
futura", Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa); 
also in A Med. Contemp., August 1937 (Lisboa).  

 ... and Roguviras S. Poi Vernencar, "Sur la valeur
dês diverses méthodes de mensurations spléni-
ques pour le dressage dês cartes malariennes", in
Compt. Rend. II Congrès International du
Paludisme, Alger. 

 "Sur un cas d´anémie grave (pernicieuse
plastique). Résultats brillants du traitement par la
ventriculine", Bull. Soc. Path. Exot. (Paris); Also in 
Bol. Ger. de Med. e Farmácia (Nova Goa). 

 "Le problème de la leper dans l´Inde Portugaise",
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Rev. d´Hygiène et de Med. Preventive V (Paris). 
 "Nature et identification dês petits flagellés de

l´intestin de Coptotermes heimi Wasm", Comp. 
Rend. Soc. Biol. (Paris). 

 "Sur un petit flagellé à caracteres fixes
intermédiaires entre les genres Trimitus,
Eutrichomastix et Devescovina", in Comp. Rend. 
de la VI Reunion Argentina de la Soc. De 
Patologia, Jujuy. 

 "Contribution à l´étude des Hémogrégarinides dês
tortues indiennes. I Haemogregarina malabarica
n. sp. Et son cycle évolutif chez Emyda granosa
subspecies vittata Peters (mémoire présenté à 
l´Indien Science Congress réuni à Nagpur en 
1931)", Arq. Esc. Med. Cirurg. De Nova Goa, 
(série A), 1932; summary in Proc. of Ind. Science 
Congress., Nagpur, 1931). 

  
1932  "Contribution à l´étude de l´action plasmodicide

de l´Atébrine", Revista di Malriologia, Roma; also 
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